Cyfarfod Cyffredinol Cyngor Tref Penrhyndeudraeth, 12 Chwefror 2026, 7.00 yh yn y Neuadd
Drefol

General Meeting of Cyngor Tref Penrhyndeudraeth 12 February 2026 at 7.00pm in the Neuadd
Drefol

Gall aelodau’r cyhoedd fynychu’r cyfarfod yn y Neuadd Drefol neu arsylwi’n rhithol drwy gysylltu
a ctpenrhyndeudraeth@gmail.com

Members of the public can join the meeting in the Neuadd Drefol or remotely by contacting

ctpenrhyndeudraeth@gmail.com

1. Croeso/Welcome: Croesawyd pawb/ Welcome to all.

2. Presennol ac Ymddiheuriadau/ Present and apologies
2.1 Presennol/Present: Gwyn Vaughan Jones (Cadeirydd), Einir Williams (is-gadeirydd),
Sian Llywelyn, Ashley Jones, Sarah Roberts, Tony Owen, Sion Harris, Steven Murray (Clerc
Asedau) a Rhiannon Davies-Jones (Clerc).
2.2 Ymddiheuriadau/Apologies: Y cyng. Meryl Roberts, Emma Fon Orr a Nia Jones.

3. Cymeradwyo cofnodion lonawr a cyfarfod arbennig lonawr /[ Approve January
minutes and the Ordinary January Meeting - Cymeradwywyd gan/accepted by AJ a SR.

4. Datgan buddiant, cysylltiad, diddordeb/ Declaration of interest, benefits, connection -
Dim/None.

5. Adroddiad ariannol / financial report
5.1 Y llyfr arian/ Cash book

| FEWN

Dref Werdd - rhent Neuadd Drefol £100.00

Meryl Roberts - rhent Neuadd Drefol £100.00 (rhent lonawr a Chwefror)
Pobl Odd - rhent Neuadd Drefol £20.00

Cyngor Gwynedd - croeso cynnes  £572.00

Pritchard a Griffiths - llwch £262.00

Llungopiau £0.50

ALLAN



BT - internet £35.94
Alan Williams - cynnal a chadw £150.00
Ffon Clerc £11.50
NEST - pensiwn £62.79
Dwr Cymru - dwr swyddfa £98.09
Rhiannon D-J - Cyflog Clerc £1794.39
Steven Murray - Cyflog £1278.80
PAYE & NIC £392.44
British gas - gas swyddfa £98.14
Rock Engineering - gwaith parc £630.00
Xero UK Ltd - cyfrifon £44.40
Smartest energy - trydan swyddfa £82.50
Antur Waunfawr - papur cyfrinachol £28.80
Hari Roberts - gosod/tynnu coed £384.00
Meryl Roberts - nwydda swyddfa £3.50

Richard Hughes - torri coed fynwent £350.00

Cyngor Gwynedd - golau dolig £1297.01
Pritchard a Griffiths - claddu llwch ~ £110.00
Arfon Davies - ffenestri £25.00
Dunn & Ellis - ffioedd £125.10
Rawston Digital - argraffu £14.02
Snowdonia Fire and Security £147.91

5.2 Grantiau Blynyddol/ Yearly Grants - Cadarnhaodd RDJ fod £2,000 ar gael ar gyfer y

grantiau blynyddol, a bod 5 sefydliad wedi cyflwyno ceisiadau. Ar ol ystyried yr holl
geisiadau, penderfynodd y Cynghorwyr y canlynol/ RDJ confirmed that we have
£2,000 available for grants this year and that 5 organisations had applied. The
Councillors considered the applications decided the following:-

5.2.1 - Ysgol Cefn Coch - £1,200
5.2.2 - Gwerin y Coed - £350.00
5.2.3 - Yr Wylan - £250.00

5.2.4 - Yr Urdd - £100.00

5.2.5 - Theatr Bara Caws - £100.00

6. Eitemiau sefydlog/Regular items
6.1 Mynwent Minffordd Cemetery - Mae Hotchief wedi dechrau paratoi’r lluniadau CAD

ar gyfer y fynwent. Mae’r goeden oedd wedi torri yn estyniad y fynwent hefyd wedi
cael ei chlirio/ Hotchief has started preparing the CAD drawings for the cemetery.
The tree that had fallen in the cemetery extension has also been cleared.



6.2 Parc Mileniwm/ Millennium Park - Cadarnhaodd RDJ fod yr ysgol wedi cysylltu ac
wedi darparu cynllun iddi o’r ardal yn y parc hoffent ei defnyddio ar gyfer yr ysgol y
goedwig. Adolygodd y Cynghorwyr y cynllun a chadarnhau eu bod yn hapus gyda’r
lleoliad/ RDJ confirmed that the school had been touch and had provided her with a
plan of the area in the park that they would like to use for the forest school. The
Councillors reviewed the plan and confirmed that they were happy with the location.

6.3 Cae Cookes - Mae R&M Utilities wedi cytuno i rentu ardal barcio Cae Cookes am y
swm a gytunwyd o £800.00 y mis am gyfnod o 5 mlynedd. Mae RDJ wedi bod mewn
cysylltiad a chyfreithiwr i sefydlu Les rhwng CTP a’r Cwmni/ R&M Utilities have
agreed to rent the Cae Cookes parking area for the agreed sum of £800.00 a month
for a 5 year period. RDJ has been in contact with a solicitor to set up a Lease
between CTP and the Company.

6.4 Cae Chwarau Minffordd Playground - Rydym wedi derbyn hysbysiad y bydd gwyl yn
cael ei chynnal ym Mhorthmeirion dros yr haf, ac mae’n bosib bydd angen i
Borthmeirion ddefnyddio’r ardal barcio wrth ymyl y parc fel maes parcio gorlif. Bydd
SM yn cysylltu a RLL i wneud ymholiadau/ We have received a notification that a
festival will be taking place at Portmeirion over the summer months and it may be
that Portmeirion will need to use the parking area by the park as an overflow
carpark. SM will get in touch with RLL to make enquiries.

6.5 Maes y Parc - Mae’r Clwb wedi derbyn grant ar gyfer y ffensio. Bydd y twrnamaint
pél-droed yn cael ei gynnal ar 30 a 31 Mai. Mae croeso i bawb fynychu a byddai
gwirfoddolwyr hefyd yn cael eu gwerthfawrogi’n fawr/ The Club has received a grant
for fencing. The football tournament will take place on the 30th and 31st May. All
welcome to attend and volunteers would also be greatly appreciated.

6.6 Ffyrdd a parcio / parking and road - Cadarnhaodd RDJ ein bod wedi derbyn e-bost
gan YGC ynghylch y groesfan sebra arfaethedig wrth ymyl y feddygfa. Roedd yr
e-bost eisoes wedi’i anfon ymlaen at y Cynghorwyr ond, i ailadrodd, nid oedd YGC
yn cytuno a’n pryderon am ddiogelwch. Cytunodd y Cynghorwyr y dylem ymateb
eto gan nodi ar gofnod nad ydym yn cytuno ac ein bod yn dal i gredu y bydd
problemau diogelwch ar y groesfan os bydd yn mynd yn ei blaen/ RDJ confirmed
that we had received an email from YGC regarding the proposed zebra crossing by
the surgery. The email had already been forwarded to the Councillors but to repeat,
YGC did not agree with our concerns about safety. Councillors agreed that we should
respond again stating for the record, we did not agree with the proposal and that
we still believe that there will be safety issues on the crossing if they go ahead.

7. Gohebiaeth/ Correspondence

7.1 Mantell Gwynedd - Cyfleoedd Hyfforddiant Diogelu Grwp B/ Group B Safeguarding
Training Opportunities - Er gwybodaeth/ FYI.



7.2 Un Llais Cymru - Hawlfraint Nodyn Datblygu Ymarfer - wedi’'w ddiwygio/ Copyright
Practice Development Note - Amended - Er gwybodaeth/ FYI.

7.3 Cyngor Gwynedd - Rhybudd - Cau’r ffordd o'r ffatri i ganol y coed,
Penrhyndeudraeth/ Notice - Closure of the Road from the Factory to Ganol y Coed,
Penrhyndeudraeth - Er gwybodaeth/ FYI.

7.4 Un Llais Cymru - Gwahoddiad i ddigwyddiad i wirfoddolwyr llifogydd cymunedol
2026/ Invitation to Community flood volunteer event in North Wales 2026 - Er
gwybodaeth/ FYI.

7.5 Un Llais Cymru - Cofnodion Pwyllgor Ardal Meirionydd/ Meirionydd Area Committee
Meeting - Er gwybodaeth/ FYI.

7.6 E-bost gan Liz Saville-Roberts - Trefi Diwylliant y DU/ Email from Liz-Saville Roberts -
UK Towns of Culture - Er gwybodaeth/ FYI.

7.7 Gwobrau Cenedlaethol un Llais Cymru 2026 - 1 Gorffennaf 2026 / One Voice Wales
National Awards 2026 - 1 July 2026 - Er gwybodaeth/ FYI.

Materion Cynllunio/Planning Matters

8.1 Ymgynghoriad Cynllunio: Rhif Cais - C26/0016/08/DT - The Eyrie, Penrhyndeudraeth,
Gwynedd LL48 6DW Planning Consultation - Dim gwrthwynebiad/ No objections.

8.2 Cais am Drwydded Eiddo - Portmeirion Ltd/ Application for Premises Licence -
Portmeirion Ltd - Dim gwrthwynebiad/ No objections.

Eitemau i’'w trafod/ Items for Discussion

9.1 Mynwent Minffordd - Rheolau y fynwent/ Mynwent Minfffordd - Cemetery Rules -
Dywedodd RDJ fod CTP wedi derbyn rhai cwynion yn ddiweddar am faw cwn yn vy
fynwent. Gofynnodd RDJ a ddylem ystyried diwygio polisi’r fynwent i wahardd cwn neu
gyfyngu ar eu mynediad i'r fynwent. Cytunodd y Cynghorwyr y dylai pob ci gael ei gadw
ar dennyn ac y dylid casglu a symud unrhyw faw cwn. Bydd RDJ yn adolygu’r polisi ac yn
ei ddiwygio yn unol a hynny. Gofynnodd AJ a allem gysylltu a Chyngor Gwynedd am
arwyddion./ RDJ advised that CTP had recently received some complaints about dog
fouling at the cemetery. RDJ asked whether we should consider changing the cemetery
policy to either exclude or limit dogs being allowed at the cemetery. Councillors agreed
that all dogs should be kept on a lead and that all dog foul should be picked up and taken
away. RDJ will review the policy and amend accordingly. AJ asked if we could contact
Cyngor Gwynedd for signs.

9.2 Sefyllfa Post/ Royal Mail - Sylwodd EW nad yw’r post yn cael ei ddosbarthu i Pant yn
rheolaidd. Mae’n aml yn digwydd nad ydynt yn derbyn unrhyw bost o gwbl ar rai
dyddiau. Mae’r Cynghorwyr yn ymwybodol, o’r newyddion, fod problem barhaus gyda



dosbarthu post. Cytunwyd y byddem yn ysgrifennu at y Post Brenhinol a Liz Saville
Roberts i fynegi ein pryderon mewn ymgais i roi pwysau arnynt ynghylch y dosbarthu/
EW has realised that post is not being delivered to Pant on a regular basis. There are
often days when they do not receive any post at all. Councillors are aware from the news
that there is an ongoing problem with post being delivered. It was agreed that we would
write to the Royal Mail and Liz Saville Roberts to voice our concerns in an attempt to put
pressure on them regarding delivery.

9.3 Man gwefrio cerbyd trydanol/ EV Charging Point - Mae SM wedi bod mewn cysylltiad
a Chyngor Gwynedd ynghylch cyllido pwyntiau gwefru EV yn Penrhyndeudraeth. Mae GC
wedi cynghori nad ydynt bellach yn cyllido pwyntiau gwefrio trydanol newydd. Mae SM
hefyd wedi cysylltu a drydanol lleol, a byddai gosod gwefrydd cyflym newydd yn costio
tua £25,000/ SM has been in contact with the Gwynedd Council about funding EV
charging points in Penrhyndeudraeth. GC have advised that they are no longer funding
new charging points. SM has also been in contact with a local electrician, and to install a
new rapid charger would cost in the region of £25,000.

9.4 Ebost gan PC Elin Owen - wal yn y parc/ Email from PC Elin Owen - wall in the park -
Dywedodd RDJ, ar ol i'r Heddlu adolygu’r holl dystiolaeth, y penderfynwyd nad oedd y
mater yn cwrdd a’r gofynion i fynd i’r llys. Mae’r mater wedi’i ddatrys trwy “community
resolution” ac mae’r mater wedi cael ei gau. Dywedodd y Cynghorwyr eu bod yn
siomedig am y penderfyniad./ RDJ advised that, following the Police's review of all the
evidence, it was decided that the matter did not meet the requirements to be taken to
court. The matter has instead, been resolved through a "community resolution" and will
be filed. The Councillors expressed their disappointment at the decision.

Dyddiad cyfarfod nesaf 12 o Fawrth 2026 7yh yn y Neuadd Drefol/ Date and location of next
meeting 12 March 2026 7pm in the Neuadd Drefol



